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TECHNISCHES DATENBLATT
FICHE TECHNIQUE DU PRODUIT

VIGO 80

> Technologia Rigid - sztywny rdzen, wieksza odpornosc
na uderzenia.
> Gtadka powierzchnia - mniejsza absorbcja kurzu i brudu.
> Wodoodpornosc.
> Zintegrowana gumka - niweluje nieréwnosci $cian,
brak koniecznosci stosowania silikonu, tatwiejszy montaz.
> Elastycznos¢ - lepsze dopasowanie do Scian, tatwiejszy montaz.
> Folia ochronna - chroni przed zabrudzeniami, uszkodzeniami.

> Rigid-Technologie - harter Kern, grof3e Schlagfestigkeit.

> Glatte Oberflache - weniger Staub- und Schmutzabsorption.

> Wasserdichtigkeit.

> Integriertes Gummiband - glattet Unebenheiten an Wanden,
erfordert keine Verwendung von Silikon, vereinfacht die Verlegung.

> Flexibilitat - passt sich besser an die Wande an,
ist leichter zu verlegen.

> Schutzfolie - schiitzt vor Schmutz, Beschadigungen.

Arb'ton

FLOOR EXPERT

> Rigid technology - rigid core, greater impact resistance.

> Smooth surface - less dust and dirt absorption.

> Waterproof.

> Integrated rubber band - eliminates wall irregularities,
no need for silicone, easier installation.

> Flexibility - better fit to walls, easier installation.

> Protective film - protects against dirt, damage.

> Technologie rigide - noyau dur, grande résistance aux chocs.
> Surface lisse - moins d'absorption de la poussiere
et de la saleté.
> Résistance a l'eau.
> Elastique intégré - lisse les murs inégaux, ne nécessite
pas l'utilisation de silicone, simplifie Uinstallation.
> Flexibilité - mieux adapté aux murs, plus facile a installer.
> Film protecteur - protege contre la saleté, les dommages.
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VIGO 80

Przeznaczenie produktu / Product intended use / Anwendungsgebiet / Domaine d'utilisation
Materiat / Material / Werkstoff / Matériau

System montazu / Mounting System / Montageverfahren / Méthode de montage

Arb'ton

FLOOR EXPERT

 E— Parametry techniczne / Technical Parameters / Technische Parameter / Paramétres Techniques 1

Podtogi laminowane, LVT / Laminate floors, LVT / Nacharbeit von Laminat, LVT / Finition de stratifié, LVT
Hybryda PVC / PVC hybrid / Hybrid-PVC / PVC hybride

Klej, klamra / Glue, clips / Kleber, Klammern / Colle, agrafes

Forma / Form / Form / Forme

Ilos¢ / Quantity / Menge / Quantité

0p. jednostkowe / Packaging Unit /

Verpackungseinheit / Unité d'emballage

Sztuka / Piece / Stiick / Piece

2,2mb / Lm / lauf.m. / Métre linéaire

Wymiary / Dimensions / Hauptabmessungen / Dimension 2200 x 80 x 15 mm
Recykling / Recycling / Wiederverwendung / Recyclage Tak /Yes/ Ja/ Oui
Kod celny / Customs code / Zollcode / Code douanier 39162000
Klasyfikacja odpaddw / Classification of waste / Abfallklassifizierung / Classement des déchets 170203
Karton / Box / Karton / Carton é?) Folia / Foil / Verpackungsfolie / Film é?)
PAP °
 E— Parametry logistyczne / Logistic Parameters / Logistische Parameter / Paramétres Logistiques 1

Paleta / Pallet /
Palette / Palette

Op. zbiorcze / Multipack /
Gesamtpackung / Grupé d'emballage

Paleta / Pallet / Palette / Palette
1584 mb / Lm / lauf.m. / Métre linéaire

Karton / Box / Karton / Carton

22 mb / Lm / lauf.m. / Métre linéaire

Masa / Weight / Gewicht / Poids 0,78 kg [+/-10%] 8,5 kg [+/- 10%] 632 kg [+/- 10%]
Wymiary / Sizes / Abmessung / Dimensions 2200 x 80 x 15 mm 2215x 97 x 98 mm 2620 x 1110 x 1030 mm
— Kolorystyka / Color/ Farbe / Couleur 1 I Przekrdj / Profile / Kreuzung / Profil. ——————
Numer i nazwa / Number and name / EAN INTEGRATED ————————————— /~~~~~~~
Nummer und Name / Numéro et nom SILICONE
RUBBER
01| White (RAL 9003) 5905167826478
03 1 Dark Gray (RAL 7042) 5905167826492
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——— Inne/Other/ Andere / Autres 1
SKIRTING STRONGMAN GLUE CLIPS AND DOWELS ACCESSORIES
[ /ﬁ 220 cm @ 6 mm
E 1 pc 20 pcs 2 pcs 2 pcs 2 pcs 1L+ 1R
ﬁ 22m 12 pcs 1200 pcs 30 pcs 30 pcs 30 pcs 30 pcs
EAN 5905167788264 5905167826737

ACCORDING * +
TONORM .

EN16354 . .°

EPLF

PL / Informacje opieraja sie na obecnym stanie wiedzy i rozwoju technologicznego. Informacje moga nie zawierac¢
wyczerpujacych danych, a wszystkie poprzednie wersje karty techniczne traca wazno$¢. EN / The above information is
based on current knowledge and the level of technological development. We do not claim to be exhaustive. All previous
figures are invalid. DE / Die vorstehenden Angaben beruhen auf dem derzeitigen Kenntnisstand und dem Stand der
technischen Entwicklung. Wir erheben keinen Anspruch auf Vollstandigkeit. Alle vorherigen Angaben sind hiermit
unglltig. FR / Toutes les indications correspondent a notre niveau de connaissance actuel et peuvent ne pas étres
completes. Les versions précédentes de la fiche technigue ne sont plus valables.

www.arbiton.com




